7MM-08 CALIBER FITTED BARREL FOR LARGE RING MAUSER 98 -
SHILEN 7MM-08 25" 1-9 TWIST #3 CONTOUR CM STEEL BBL

A "no lathe" way to turn a surplus Large Ring 98 into a sporter. Already threaded
with the chamber left slightly short. After installation, use a hand-turned finish
reamer to deepen until headspace is perfect. (Reamer and Headspace Gauges
required.) Made to our specifications by Shilen.

Attributes
® Name: SHILEN 7MM-08 25" 1-9 TWIST #3 CONTOUR CM STEEL BBL
® Manufacturer: SHILEN
® Product no.: 801178093
* Mfr. No.:
® Barrel Weight: 3.18 Ibs
® Cartridge: 7 mm - 08 Remington
® Contour: Factory
® Finish: Chrome Moly
® [ength: 25"
® Make: Mauser
®* Model: 98
® Twist: 1-9
[ ]

Delivery weight: 1.383kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den 7MMO08 Kaliber
Fitted Barrel fir Large Ring Mauser 98

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den 7MMO08 Kaliber Fitted Barrel fir den Large Ring Mauser 98 entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfaltig vor der Installation und Nutzung, um Risiken zu minimieren
und die Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber Kenntnisse im Umgang mit
Feuerwaffen und deren Komponenten verfligen.

® Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen um und behandle sie, als wéren sie geladen.

® Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberprife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen am Lauf und anderen
Komponenten der Feuerwaffe.

® Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen ein.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende nur die angegebenen Reamer und Kopfspielmessgerate fir die Installation, um eine
ordnungsgemanRe Passform und Funktion zu gewahrleisten.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit oder Modifizieren
von Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit Installations oder Wartungsarbeiten beginnst.

® Sei dir der Mdglichkeit von scharfen Kanten oder Graten am Lauf bewusst; gehe vorsichtig damit um, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Befolge alle Anweisungen sorgfaltig; eine Nichteinhaltung kann zu unsicheren Bedingungen oder
Fehlfunktionen der Feuerwaffe fuhren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines handbetriebenen
NachbearbeitungsReamers, Kopfspielmessgerate und geeigneter Schutzausriistung.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz fir die Installation hast.

2. Installation:

® Entferne den vorhandenen Lauf gemaf3 den Anweisungen des Herstellers vom Large Ring Mauser 98.

® Schraube den neuen Lauf auf den Empfanger und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.

®* Verwende den handbetriebenen NachbearbeitungsReamer, um die Kammer zu vertiefen, bis das
Kopfspiel perfekt ist. Uberpriife wahrend dieses Prozesses regelmaRig das Kopfspiel mit den
Messgeraten.

® Stelle sicher, dass der Lauf sicher befestigt ist und alle Komponenten korrekt ausgerichtet sind.

3. Nutzung:

® Fihre nach der Installation eine griindliche Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
sie korrekt funktioniert.

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, wobei du alle
StandardSicherheitsprotokolle befolgst.

® Achte wahrend der Nutzung auf ungewohnliche Geréausche oder Fehlfunktionen der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn der Lauf oder eine Komponente irreparabel beschadigt wird, konsultiere die lokalen Vorschriften fir die

ordnungsgemaRe Entsorgung, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den entsprechenden
Unterstltzungsdienst in deiner Region fir Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer haben oberste Prioritat. Gehe immer verantwortungsbewusst mit der Handhabung und Nutzung um.



Safety Instruction Guide for 7MMO08 Caliber Fitted
Barrel for Large Ring Mauser 98

Introduction

Thank you for choosing the 7MMO08 Caliber Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
installation and usage to minimize risks and ensure compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their
components.

Always handle firearms with care, treating them as if they are loaded.

Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the barrel and other firearm components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the specified reamer and headspace gauges for installation to ensure proper fit and function.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or modifying firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

Be aware of the potential for sharp edges or burrs on the barrel; handle with care to avoid injury.
Follow all instructions carefully; failure to do so may result in unsafe conditions or firearm malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools including a handturned finish reamer, headspace gauges, and appropriate
safety gear.
® Ensure that you have a clean, welllit workspace to perform the installation.

2. Installation:

® Remove the existing barrel from the Large Ring Mauser 98 according to the manufacturer’s
instructions.

® Thread the new barrel onto the receiver, ensuring it is aligned properly.

® Use the handturned finish reamer to deepen the chamber until the headspace is perfect. Regularly
check headspace with the gauges during this process.

® Ensure that the barrel is securely attached and that all components are properly aligned.

3. Usage:
® After installation, perform a thorough inspection of the firearm to ensure it is functioning correctly.

® Test fire the firearm in a safe and controlled environment, following all standard safety protocols.
® Monitor the firearm for any unusual sounds or malfunctions during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the barrel or any component becomes damaged beyond repair, consult local regulations for proper disposal
methods to ensure environmental safety.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact the appropriate support service in your
region for any safety inquiries related to this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
Always prioritize safe handling and usage practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canne Fitted
7MMO08 per Large Ring Mauser 98

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canne Fitted 7MMO08 per Large Ring Mauser 98. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente

guesta guida prima dell'installazione e dell'uso per ridurre al minimo i rischi e garantire la conformita alle normative di

sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone esperte in armi da fuoco e nei loro componenti.
Trattare sempre le armi da fuoco con attenzione, comportandosi come se fossero cariche.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controllare regolarmente eventuali segni di usura o danni alla canna e ad altri componenti dell'arma.
Seguire tutte le leggi e normative locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo il reamer e gli strumenti di misurazione dell'headspace specificati per l'installazione per
garantire un'adeguata adattabilita e funzionalita.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, inclusi occhiali protettivi, quando si
maneggiano o si modificano armi da fuoco.

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.

Essere consapevoli della possibilita di spigoli vivi o sbavature sulla canna; maneggiare con attenzione per
evitare infortuni.

Seguire tutte le istruzioni con attenzione; la mancata osservanza puo comportare condizioni di pericolo o
malfunzionamenti dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere gli strumenti necessatri, inclusi un alesatore a mano, strumenti di misurazione
dell'headspace e dispositivi di protezione appropriati.
® Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato per eseguire l'installazione.

Installazione:

Rimuovere la canna esistente dal Large Ring Mauser 98 secondo le istruzioni del produttore.

® Avvitare la nuova canna sul ricevitore, assicurandosi che sia allineata correttamente.
Utilizzare l'alesatore a mano per approfondire la camera fino a ottenere un headspace perfetto.
Controllare regolarmente I'headspace con gli strumenti di misurazione durante questo processo.

® Assicurarsi che la canna sia saldamente attaccata e che tutti i componenti siano correttamente allineati.

Uso:

Dopo linstallazione, eseguire un'ispezione accurata dell'arma per garantire che funzioni correttamente.
Provare a sparare con I'arma in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza

standard.
® Monitorare I'arma per eventuali suoni o malfunzionamenti insoliti durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se la canna o qualsiasi componente diventa danneggiato oltre la riparazione, consultare le normative locali

per i metodi di smaltimento appropriati per garantire la sicurezza ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori assistenza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il servizio di supporto
appropriato nella propria regione per eventuali domande di sicurezza relative a questo prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri & di massima
importanza. Prioritizzate sempre pratiche di manipolazione e utilizzo sicure.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla lufy
7MMO08 do duzego pierscienia Mauser 98

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér lufy 7MMO08 do duzego pierscienia Mauser 98. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie
tego przewodnika przed instalacjg i uzytkowaniem, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ zgodnos$c¢ z przepisami
bezpieczenstwa UE.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby, ktdre majg wiedze na temat broni palnej i jej
komponentéw.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, traktujac ja tak, jakby byta natadowana.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj, czy lufa i inne komponenty broni nie wykazujg oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko okreslonych narzedzi do obrobki i wskaznikéw luzu gtowicy podczas instalacji, aby zapewnic
prawidtowe dopasowanie i funkcjonowanie.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi lub modyfikacji broni
palne;.

Upewnij sie, ze bronh palna jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych.

Badz swiadomy potencjalnych ostrych krawedzi lub zadziorkéw na lufie; obchodz sie z nig ostroznie, aby
unikna¢ obrazen.

Dokfadnie przestrzegaj wszystkich instrukciji; ich zignorowanie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw
lub awarii broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym recznie obrabiane narzedzie do wykarnczania, wskazniki luzu
gtowicy oraz odpowiednie srodki ochrony osobiste;j.
® Upewnij sie, ze masz czyste, dobrze o$wietlone miejsce do przeprowadzenia instalacji.

Instalacja:

® Usun istniejgca lufe z Mausera 98 zgodnie z instrukcjami producenta.

® Nal6z nowa lufe na komore, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

® Uzyj recznie obrabianego narzedzia do wykarczania, aby pogtebi¢ komore, az luz gtowicy bedzie
idealny. Regularnie sprawdzaj luz gtowicy za pomocg wskaznikéw podczas tego procesu.

® Upewnij sie, ze lufa jest pewnie przymocowana, a wszystkie komponenty sa prawidtowo wyréwnane.

Uzytkowanie:

® Po instalacji przeprowadz doktadng inspekcje broni, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

® Przetestuj bron w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku, przestrzegajac wszystkich standardowych
protokotéw bezpieczenstwa.

® Monitoruj bron pod katem wszelkich nietypowych dzwiekow lub awarii podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj wszelkie materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.
® Jesli lufa lub jakikolwiek komponent ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia dalsze uzytkowanie, skonsultuj
sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi metod utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczenstwo srodowiskowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z
odpowiednig stuzba wsparcia w swoim regionie w celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa
zwigzanych z tym produktem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych jest
najwazniejsze. Zawsze priorytetuj bezpieczne praktyki obstugi i uzytkowania.



Sakerhetsinstruktioner for 7MMO08 Kaliber Fitted
Barrel for Large Ring Mauser 98

Introduktion

Tack for att du valt 7MMO08 Kaliber Fitted Barrel fér Large Ring Mauser 98. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvéndning for att minimera risker och sékerstélla efterlevnad av EU:s
sakerhetsforeskrifter.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands av personer som har kunskap om skjutvapen och deras komponenter.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet, och behandla dem som om de ar laddade.

Forvara produkten p& en saker plats, borta frdn barn och obehdriga anvandare.

Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador pa pipan och andra komponenter i skjutvapnet.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och anvandning av skjutvapen.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast den angivha reamern och huvudutrymmesmaéatarna for installation for att sakerstalla korrekt
passform och funktion.

® Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nér du hanterar eller modifierar skjutvapen.

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabdrjar installation eller underhall.

* Var medveten om risken for vassa kanter eller grader pa pipan; hantera med forsiktighet for att undvika
skador.

® Folj alla instruktioner noggrant; underlatenhet att géra det kan resultera i osékra forhallanden eller fel pa
skjutvapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en handdriven finish reamer, huvudutrymmesmatare och lamplig
skyddsutrustning.
® Setill att du har en ren, valbelyst arbetsplats for att utfora installationen.

2. Installation:

® Ta bort den befintliga pipan frAn Large Ring Mauser 98 enligt tillverkarens instruktioner.

® Skruva pa den nya pipan pd mottagaren och se till att den ar korrekt inriktad.

® Anvand den handdrivna finish reamern for att férdjupa kammaren tills huvudutrymmet ar perfekt.
Kontrollera regelbundet huvudutrymmet med matarna under denna process.

® Se till att pipan ar ordentligt fast och att alla komponenter ar korrekt inriktade.

3. Anvandning:

® Efter installationen, utfér en grundlig inspektion av skjutvapnet for att sdkerstélla att det fungerar
korrekt.

® Testskjut vapnet i en sdker och kontrollerad miljo, féljande alla standard sakerhetsprotokoll.

* QOvervaka skjutvapnet for nagra ovanliga ljud eller fel under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om pipan eller nagon komponent blir skadad bortom reparation, konsultera lokala foreskrifter for lampliga
bortskaffningsmetoder for att sakerstélla miljosédkerhet.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta lamplig supporttjanst i din region for
eventuella sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och sékerheten for andra &r av storsta
vikt. Prioritera alltid sékra hanterings och anvandningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro 7MMO08 Kalibr Fitted Barrel
pro Velky Krouzek Mauser 98

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 7MMO08 Kalibr Fitted Barrel pro Velky KrouZzek Mauser 98. Tento priivodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a
pouzivanim si prosim peclivé pfectéte tento privodce, abyste minimalizovali rizika a zajistili dodrZzovani evropskych
bezpeénostnich predpist.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze jednotlivci, ktefi maji znalosti o stfelnych zbranich a jejich soucastech.
Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi opatrné, jako by byly nabité.

Ukladejte produkt na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte, zda nedochézi k opotfebeni nebo poskozeni hlavné a dalSich soucasti zbrané.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pouzivani stfelnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouzivani

Pouzivejte pouze specifikovany reamer a méfidla hloubky zavéru pro instalaci, abyste zajistili spravné
uchyceni a funkcnost.

® VZdy noste vhodné ochranné pomticky, véetné ochrany o¢i, pfi manipulaci nebo Upravéach stfelnych zbrani.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed zahajenim jakékoli instalacni nebo tdrzbové prace.
® Budte si védomi moZnosti ostrych hran nebo otfepll na hlavni; manipulujte s ni opatrné, abyste se vyhnuli

zranéni.
Dodrzujte vSechny pokyny peclivé; nedodrzeni mdlze vést k nebezpecnym podminkdm nebo poruchdm
zbrang.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Pfiprava:

® Shromazdéte potfebné nastroje, véetné ruéné otaceného dokoncovaciho reameru, méfidel hloubky
z&véru a vhodného ochranného vybaveni.
® Ujistéte se, ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto pro provedeni instalace.

Instalace:

® Qdstrarite stavajici hlaven z Velkého Krouzku Mauser 98 podle pokyn( vyrobce.

® Zavitujte novou hlaven na pfijimac, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

® Pouzijte ru€né otaceny dokoncovaci reamer k prohloubeni komory, dokud nebude hloubka zavéru
dokonala. Béhem tohoto procesu pravidelné kontrolujte hloubku zavéru pomoci méfidel.

® Ujistéte se, Ze je hlaven bezpecné pfipevnéna a Ze jsou vSechny soucésti spravné zarovnané.

3. Pouzivani:

® Po instalaci provedte dikladnou kontrolu zbrang&, abyste se ujistili, Ze spravné funguje.

® Otestujte zbran na bezpecném a kontrolovaném misté, dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni
protokoly.

® Sledujte zbran pro jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Pokud se hlaven nebo jakadkoli soucast poskodi natolik, Ze ji nelze opravit, konzultujte mistni pfedpisy pro

spravné metody likvidace, abyste zajistili ochranu zivotniho prostfedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte pfisluSnou podporu ve vasi oblasti
pro jakékoli bezpecnostni dotazy tykajici se tohoto produktu.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpeénost ostatnich je nejvyssi
prioritou. VZdy upfednostiiujte bezpecné postupy pfi manipulaci a pouzivani.



